VASTABOLANDS STAD LANSI-TURUNMAAN KAUPUNK]

BJORKHAGEN (1) STADSDEL KOIVUHAAN (1) KAUPUNGINOSA
Detdljplan Asemakaava
Stadsdel: Bj&rkhagen (1) Kaupunginosa: Koivuhaka {1}
Kvarter:  25-24 Korttelif: 2526
Tomter:  1-7{kv:25), 1-5 (kv:26) Tontit: 1-7(k:25]), 1-5 (k:26)
Ovriga omréden: gatuomrédet fér Almvégen Muut alueet:  Jalavatien katualue
Detaljplan&ndring Asemakaavamuutos
Stadsdel: Bj&rkhagen (1) Kaupunginosa: Koivuhaka (1}
Ovriga omréden: gatuormrédet fér Askvéigen Muut alueet:  Saarnitien katualue
Stadsdel: Centralparken {27) Kaupunginosa: Keskuspuisto (27}
Ovriga omréden: en del av gatuomradet fér Kyrkoesplanaden Muut alueet:  osa Kirkkoesplanadin katualueesta
flyttning cv stadsdelsgréinsen kaupunginosan rajan sirto
Genom DETALJPLAMEN och -ANDRINGEN bildas: ASEMAKAAVAN Ja ASEMAKAAVAMUUTOKSEN kautta muodostuu:
Stadsdel: Bjérkhagen (1) Kaupunginosa: Koivuhaka {1)
Kvarter: 2526 Korttelit: 25-26
Tomter: 1-7 [kv:25), 1-5 [kv:24) Tontit: 1-7(k:25), 1-5 (k:26)
Owvriga omréden: gatucomradena fér Almviéigen och Askvéigen Muut alueet:  Jalavatien jo Soarnitien katualueet
~ en del av gatuomradet fér Kyrkoesplanaden osa Kirkkoesplanadin katualueesta
Linje 3 m utanfér planomradets gréns. 710 Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.
S 3m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva. Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns. Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. 220/80 Talseriens ftrsta tal anger den for tomten i enlighet med de tilldtna anvandnings-
_ gndamalen maximala tilldtna vaningsytan och talseriens senare tal den fér
Rikigivande tomt-/byggnadsplatsgréns. till dessa anslutna hjslputrymmen maximala till4tna vaningsytan.
Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja. Rakennusoikeus kerrosalanelibmetreina.
Lukusarjan ensimmainen luku osoittaa tontin varsinaisen kayttétarkoituksen
—_— 4 — Stadsdels- eller kommundelsgréns. mukaisen enimmaiskerrosalan ja toinen luku n&ihin liittyvien aputilojen
Kaupungin- tai kunnanosan raja. enimmdiskerrosalan.
: Kvartersomrade for fristdende smahus. _ Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet vaningar i byggnadema,
AO.‘]? : Ifall bostadsbyggnadens huvudbyggnadskropp uppférs i en vaning, far II i byggnaden eller i en del dérav.
: byggnadens byggnadsyta vara hdgst 100m2. | annat fall br byggnadens Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen
huvudbyggnadskropp forses med en vindsvéning. osan suurimman sallitun kerrosluvun.
Huvudbyggnadskroppen skall firses med en minst 70 cm hiég sockel samt
utftras med astak vars taklutning &r 30 grader. Fasaderna skall i huvudsak vara
rappade eller brdfodrade och som takliggningsmaterial skall anvindas taktegel. Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
Byggnader, konstruktioner och staket br anpassa sig till stilen som byggnadens stérsta vaning man far anvénda i vindsplanet far utrymme
omgivningens tidsélder representerar. Tu3/4 som inréknas i vaningsytan.
Erillispientalojen korttelialue. Murtoluku roomalaisen numeron jéljessé osoittaa, kuinka suuren osan
Mik&li asuinrakennuksen pdarakennusrunko toteutetaan yksikerroksisena, rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kaavassa lukumaéraltaan
saa rakennuksen rakennusala olla enintd&n 100 m2. Muussa tapauksessa mainittujen kerrosten yldpuolella olevasta tilasta kerrosluvun
on rakennuksen pddrakennusrunko varustettava ullakkokerroksella. estimattsd kdyitdd kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.
Péaarakennusmassa tulee varustaa vahintésn 70 cm korkealla sokkelilla ja
harjakatolla, jonka kaltevuus on 30 astetta. Julkisivujen tulee olla pasasiassa ———
rapattuja tai laudoitettuja ja katemateriaalina tulee kytt4s kattotiilta. . - Byggnadsyta.
Rakennusten, rakennelmien ja aitojen tulee sopeutua ympéristén edustaman |_____| Rakennusala.
aikakauden tyyliin.
ety |
[_ ; Byggnadsyta dér ekonomibyggnad fér placeras.
= _ Kvartersomrade fér radhus och andra kopplade hnﬁiﬂdshusr. ‘ i t E Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
j AR-Z : Av huvudbyggnadsritten skall minst en fifirdedel anlédggas i andra vaningen. pE=——————
£ Alla obligatoriska bilplatser skall férses med skyddstak eller bilskjul. —
1 bilplats / 70 m2 vy anvand huvudbyggratt. [ ! Byggnadsyta for forvaringsplats for bil.
@ | Auton séilytyspaikan rakennusala.

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asinrakennusten korttelialue.
Péirakennusoikeudesta on vahintdén yksi neljdsosa sijoitettava toiseen
kerrokseen.

Kaikki vaadittavat autopaikat on varustettava katoksella tai autosuojalla.
1 autopaikka / 70 m2 ka k&ytettyd pé#rakennusoikeutta.

Del av omrade som skall planteras.
Istutettava alueen osa.

Stadsdels- eller kemmundelsnummer. T Gata.
Kaupungin- tai kunnanosan numero. Katu.
| |

Namn pa stads- eller kommundel. Gatalvag reserverad fir géng- och cykeltrafik.

Kaupungin- tai kunnanosan nimi. PP Jalankululle ja polkupytrailylle varattu katu/tie.
Plankod / Kaa'.ralmadlrl i Kvarte i

' variersnummer. H#ck som bér planteras.

44512002010 ' 25 Korttelin numero. G—e—S—=—2 ;
Ritad / Piiretty / Istutettava pensasaita.
10.12.2009 I, Mummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats. Beteckningen anger hur manga bilplatser som skall anldggas per bostad.

Andrael / Muutettu Jr 1 Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero. 2aplas Merkintd osoittaa, kuinka monta autopaikkaa asuntoa kohti on rakennettava.

/
— ]
Skala / Mittakaava Ritare/ Plirt4ja /8 - Namn pé gata, vég, Sppen plats, torg, park eller annat allmént Exploateringstal fér garage och skyddstak fér bilar, dvs forhallandet mellan
154000 AR N ALMVAG omréde. véningsytan och tomtens/byggnadsplatsens yta.
' Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi. e-1=0,055
Tehokkuusluku autotallia ja autosucjaa varten, eli kerrosalan suhde
tontin/rakennuspaikan pinta-alasta,
Stadsdel | Kaupunginosa Plankod | Kaavakoodi Nr. I Nro. _—
J 3 / %, 1 Vastabolands stad den 10.12.2009 Denna karta fyller féreskrifterna | férordningen 1284/99
 Bjbrkhagen (1) stadsdel 44512002010 Lansi-Turunmaan kaupunki 10.12.2009 Pohjakartta téytéd asetuksen 1284/99 vaatimukset
Planform { Kaavamuoto Denna detaljplankarta med férklaringar Sverensstdmmer med den
. N . av stadsfullmaktige | Vastaboland stad 27 .4,2010 § 38 godkénda
Detaljplan och -andring detaljplanen och detaljplanandringen; Planléggningschef Stadsgeodet
Medd. om pabérjande / Tiedotus aloittamisesta Stadsfullmaklige / Kaupunginvaltuusto bestyrker Kaavoituspaalikkd Kaupungingeodeetti
9.4.2009 2742010 § 38 pé tisnstens végnar: . ) -
Miljgnamnden | ¥ mparistélautakunta Godkand | Hyvaksytty 7f w Vooen e ome g S Lf—’\
20.1.2010 § 18 27 4.2010 et Mnrjc‘r‘ic: Laineenkare, YKS 387 Susanna Lénnberg \
Offentligt till pdseende / Julkisesti nAhtavilld Vunnit laga kraft / Saanut lainvoiman ’ Smsjur'ré Mbeica Avellan "*‘;*S,TAB“WS STAD
5.2.-8.3.2010 1.6 2010 R IS
Stadsstyrelzen / Kaupunginhallitus TI‘E; i;ﬁﬂiﬂnut voimaan ASTAROLANE sl mimiiing Bjirkhagens (1) stadsdel
22.3.2010 § 100 4. . 010 B _ -TURUNMAA Plankod: 44512002010 e e e s L
Version I Versio Ritad 1 Piretty Ritars | Pirta Skala 1:1000 VASTABOLANDS STADS PLANLAGGNINGSENHET/LANSI-TURUNMAAN KAUPUNGIN KAAVOITUSYKSIKKO
12002010/ 10.12.2008 AR
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